Potaczenie z siecig bezprzewodowsg

dla falownikow
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1. Upewnij sie, ze zasieg potaczenia sieci bezprzewodowej z routera w mieszka-
niu lub firmie jest wystarczajgcy i wynosi minimum 15% w poblizu falownika.

2. Znajdujac sie przy uruchomionym falowniku, wyszukaj na swoim urzadzeniu
(telefon, laptop) sie¢ WiFi falownika o nazwie AP_xxx (numer seryjny), a nastgpnie
dokonaj z w/w siecig potaczenia.

kgczenie z falownikiem dla systemu Windows 10

3. W przypadku falownika firmy AFORE ENERGY, potacznie z siecia powinno
nastgpi¢ automatycznie. Sie¢ AP falownikow SOFAR SOLAR zabezpieczona jest
hastem, znajdujgcym sig na czarnym taczeniu anteny, na fabrycznie przyklejonej
naklejce pod falownikiem o nazwie PWD.
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Ulokowanie naklejki pod falownikiem Sofar Solar
4. Po poprawnym potgczeniu powinien ukaza¢ sie komunikat ,Potaczono, brak

dostepu do internetu” lub ,Brak internetu, zabezpieczone”.

5. Gdy nasze urzadzenie jest juz polgczone z siecig AP, przechodzimy do
przegladarki internetowej wpisujac w miejscu adresu witryny:



Google

Wopisany adres do przegladarki internetowej

6. W panelu logowania wpisujemy login oraz hasto zatwierdzajac (OK) :
Login: admin Hasto: admin

Podaj nazwe uzytkownika | haslo X

@ Witryna http://10.10.100.254 prosi 0 podanie nazwy uZytkownika i hasla. Komunikat witryny: .USER
LOGIN®

Haslo: [admin : ]
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Whpisany login i haslo

7. Po lewej stronie wybieramy zakiadke WIZARD:
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8. W tabeli dokonujemy wyboru sieci bezprzewodowej WiFi, z ktéra chcemy
potgczy¢ nasz falownik i przechodzimy dalej (NEXT). W przypadku braku nazwy
konkretnej sieci bezprzewodowej w tabeli, uzyj opcji od$wiezenia listy (REFRESH).
Jezeli w dalszym ciggu sie¢ WiFi nie pojawi sig w opcjach do wyboru, sprawdz czy
urzgdzenie (router) jest wigczone oraz czy jego odleglosé od falownika jest
wystarczajgca.

Please select your witeless o
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*Note: Whan RSS! of the selected WIFI network is jower than 15%, the
may be please select other avallable network or
the 1y the device and rouder.

9. Wpisujemy hasio zabezpieczajgce wybrang sie¢ WIiFi i przechodzimy dalej
(NEXT). Kolejny etap pomijamy przechodzgc dalej (NEXT) .

Please fill in the following infarmation Enhance Secunty

You can enhance your system security by choosing the

P i r .{ ] following methods
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10. Przy poprawnym potgczeniu falownika z siecig, widoczna bedzie informacija
+SETTING COMPLETE”. Nie pozostaje nic wigce] jak potwierdzi¢ konfiguracje
(OK). Pojawi sie komunikat ,PLEASE CLOSE THIS PAGE MANUALLY!”



11.  Po uptywie maksymalnie 15 minut status naszej instalacji w aplikacji

SOLARMAN powinien zmieni¢ sig na online, a na wyswietlaczu falownika pojawi sig
ikona WiFi.

Setting complele! Please close this page manually!

Fteripce. please make sre that
AN our gevioe are In the

12. Aplikacje SOLARMAN, nalezy pobra¢ w sklepie PLAY. Do podgladu pracy
instalacji dostepna jest réwniez strona internetowa: www.home.solarman.cn
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12. W celu zalogowania wprowadzamy dane konta utworzone przez koordynatora
wsparcia technicznego SolarSpot

Potgczenie z siecig bezprzewodowa zostanie utracone w przypadku zmiany

hasta zabezpieczajacego pofaczenie wifi, skutkujace koniecznoscia
przeprowadzenia procedury ponownie.

W przypadku probleméw lub pytan kukasz Binkowski

prosimy o kontakt z koordnatorem KOORDYNATOR WSPARCIA TECHNICZNEGO
wsparcia technicznego SolarSpot Telefon: +48 573 208 183

E-mail: l.binkowski@solarspot.com.pl



